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2. Aufgabe. Eine frithere, durch das Komitee fiir Hilfsaktionen
durchgefithrte Erhebung hatte ergeben, dass wihrend des Winterfeld-
zuges in Albanien zahlreiche griechische Soldalen ein Opfer der
Kilte geworden waren und hatten amputiert werden miissen; die
genaue Zahl dieser Kriegskriippel stand zwar keineswegs fest, die
Hilfeleistung aber schien durchaus dringlich und die Entsendung
einer schweizerischen orthopadischen Equipe sowohl den griechischen
Stellen als auch den Besatzungsbehérden sehr erwiinscht. Es sei gleich
vorweggenommen, dass alle genannten Instanzen die Arbeit der
Schweizer nach Moglichkeit und oft sehr tatkriftig unterstiitzt haben.

Da es sich nicht darum handeln konnte, in der vorgesehenen Zeit
allen Amputierten Prothesen zu bauen, sondern lediglich eine Anzah!
Musterfalle zu behandeln, galt es, zugleich eine griechische Equipe
auszubilden, die imstande wire, nach unserer Abreise die Arbeit
weiterzufithren. Die Aufgabe war somit eine doppelte: Prothesenbau
und Ausbildung einer griechischen orthopadischen Mannschaft.

3. Vorbereitungen in der Schweiz. Soweit sich dies vorausberech-
nen liess, konnle man bestenfalls hoffen, mit unserer Equipe in zwei
Monaten 100 Prothesen herzustellen. Da wir nicht wussten, was in
Griechenland zu finden war, wurde das notwendige Malerial aus
der Schweiz mitgenommen, nachdem die zustindigen Behorden in zu-
vorkommender Weise die Ausfuhr der zum Teil rationierlen und
landeswichtigen Artikel, wie etwa Leder, freigegeben hatten; auch
Maschinen und Werkzeug wurden in Bern verladen, um die Arbeil
sofort und unabhingig von allen Zulilligkeiten aulnehmen zu konnen.
Der Wagen verliess die Schweiz einen Monat vor der Equipe und
hitte vor ihr das Ziel erreichen sollen. Als ferner die Meldung einlief,
dass ein neu installiertes Atelier auf die schweizerischen Orthopaden
warte, glaubten wir, doppelt gesichert zu sein und begaben uns am
18. August auf den Weg.

4. Reise. Die Reise fithrte uns itber den Simplon nach Mailand.
dann nach Belgrad, Saloniki, Athen. Fiir die Riickfahrt benutzten
wir dieselbe Route. Wir reisten gut.

5. Organisation der Arbeit in Athen. Wir glaublen, sorgsam dis-
poniert zu haben, umso grosser war die Enttduschung: Unser Mate-
rialwagen erreichte Athen erst filnf Wochen nach uns, als wir die
Hoffnung, ihn wiederzusehen, beinahe schon aufgegeben halten; wo
er sich herumgetrieben hatte, konnten wir nie recht erfahren. Wir
versicherten uns der freundlichen Hille des-deutschen und ilalieni-
schen Roten Kreuzes, erhielten vom griechischen Ministerium der
Nationalen Verteidigung, dem unser Atelier unterstellt sein sollte,
die notigen Kredite, unsere Malerialchefs gingen mit griechischen
Kollegen auf die Suche nach Werkzeug und Material, und schon nach
wenigen Tagen setzte die eigentliche orthopédische Arbeit ein.

Dass wir zu Beginn grosse Schwierigkeiten vorfanden, hat sich in
der Folge sogar ginstig ausgewirkt. Gearbeitet wurde emsig. Vom

ersten bis zum letzten Tag machten wir 5.30 Uhr Tagwache. Es war
eine Art Dienst. Die Equipe blieb von 6.30—14.00 Uhr am Werk;
nach dem Miltagessen war sie frei. Sie hat nicht viel unternommen,
sondern am Nachmiltag meist geruht. Einigen hat die Zeit etwa einmal
fir eine Fahrt ans Meer gereicht. Im ganzen wurden alle Krifte ein-
gesetzt, die gestellte Aufgabe zu erfiillen.

6. Prothesenbau. Meine Kenntnisse erlauben mir nicht, iiber die
orthopiadischen Probleme, die sich aufdriinglen, zu berichlen. Dass
der dussere Arbeilsprozess durch die Umstinde wesentlich gehemmt
war, diirfte kaum verwunderlich sein. Die Stahlachsen, deren Her-
stellung einer privaten Werkslitte tibergeben wurde, liessen unver-
haltnismassig lange auf sich warten; auch die Lederteile blieben
lange im Riickstand. Ueberhaupt wurde die Konstruklionsarl wesent-
lich durch das erhiltliche Material bestimmt: Fiisse und Kécher aus
Holz, Leder und Melall nur soweit absolut unerlisslich. Die Schwie-
rigkeiten der Materialbeschalfung brachten es mit sich, dass bei
unserer Abreise zwar viele Prothesen begonnen, aber nur elwa ein
Dulzend ganz beendigt waren. Daneben hatten zahlreiche, in grie-
chischen Ateliers hergestellle Prothesen, die nichl richlig sassen oder
sonst unvollkommen waren, umgebaut werden miissen, um jeden
Verschleiss zu vermeiden.

Trotzdem also das Resultat zahlenmissig den eigenen Hoffnun-
gen nicht entsprach, darf von einem unzweifelhaften Erfolg der
Mission gesprochen werden: Als der Chefarzt am Ende unseres Aul-
enthalles dem Minister der Nationalen Verteidigung die Amputierlen
vorfithrte, die schon auf schweizerischen Prothesen standen und
gingen, war das Erstaunen und die I'reude gross. Einfache Soldaten
und hohe Otliziere waren behandelt worden, und alle waren stolz,
sich zu zeigen. Ich erinnere mich mit besonderem Vergniigen an
einen energischen Durschen, der es durch zihen Willen in kurzer
Zeit so weit gebracht hatte, dass er, ein Doppeltamputierter, treppauf
und -ab gehen, springen und tanzen konnte. Er versicherte mir, dass
er wieder Fussball spielen werde wie zuvor.

7. Ausbildung der griechischen Equipe. Es war besonders wichtig,
dass eine tiichtige griechische Mannschaft bereitstand, um das an-
gefangene Werk in gleichem Sinne weiterzufithren. Dies sicherzu-
stellen war nicht so einfach. Die ersten uns zur Verltigung gestellten
Arbeiter erwiesen sich zum grossten Teil als unbrauchbar, da sie jeder
entsprechenden Vorbildung entbehrlen und mit keinem Werkzeug
umzugehen wussten. Erst die zweile Garnitur, die aus eigentlichen
Mechanikern bestand, konnte mit Aussicht auf Erfolg orthopadisch
spezialisiert werden. Sie durlte schliesslich als brauchbare Equipe
angeschen werden, und hat, wie wir heule wissen, unsere Erwar-
tungen erfiillt. Was besonders erfreulich und beruhigend war und
unsere Zuversicht stirkte, war der hocherfreuliche Einsatz der mit-
arbeitenden griechischen Aerzle, die von Anbeginn nichts unterliessen,

~ Der Trompeter

VON HELMUT SCHILLING

Wieder zischen und pfeifen die Kugeln zwischen den Griben,
wieder, immer wieder schlagen die Granaten in die Linien. Kot spritzl,
Steine fliegen schrag in die Luft und stiirzen als schauerlicher Regen
tiiber die aufgerissenen Trichter. Der Rauch stiebt gelb und violett
empor, wird unaufhorlich aufgewirbell, zerstiickt, verbrannt. Tief
unterm Kanonendonner slossen menschliche Schreie hoch, verlassene
Stimmen, solche nur, die den unendlichen Schmerz und die briitende
Ungeduld, die zwischen den wartenden Minnern lagert, nicht mehr
ertragen konnen.

«Das wihrt ewig!l»> stéhnt der Mann, dem der Trompeler mit
kindlicher Unbeholfenheit eben in den Tod hilfl.

«Ruhe du in Frieden!» sagt dieser leise und selbst schon verslort,
legt ihm die Hand iiber die Augen, und dann ist ein Leben weniger
auf dem Schlachtfeld.

Frieden! Der Trompelter atmet die heisse, pestige Luft. Vor ihm
lehnen die Kameraden bauchlings gegen den Grabenrand und schies-
sen. Dritben im Nordosten, gegen den sich die Kampflinie hinzieht,
wogt ein Feuer, so breit wie zehn Felder zusammen. Wenn der Erd-
boden erbebl, ein Kanonendonner unmittelbar folgt und dann plotzlich
der Steinwirbel in die Griben bricht, ducken sich die Minner, warten
mit geschlossenen Augen, schauen stumm wieder auf und zihlen ein-
ander. «Du darfst nichl sterben, du musst doch leben!» sagen die
Blicke, die einander begegnen. N

«Wer darf nicht sterben?» [ragt sich der Trompeter und misst
hilflos alle Monate des Kampfes zuriick, in denen immer die einen den
Tod verboten, die andern den Tod heischten. Ungezihlt liegen die
Opler iiber die Felder gesit. Blut, Pulver, Grauen und Qual.

. Aber so sehr er sich miiht, die Bilder sind nicht mehr klar
h}ntereinandcr zu bringen; sie rauschen blutig voriiber, gehelzl, ohne
§mn und Plan. Staub iberwischt die Vorstellungen, Brinde zucken
tiber sie hinweg. Tage liegen unter dunklem Rauchgewolk, Brande
flammen auf wie im himmlischen Blulgericht. Wer das alles durch-

26

denken will, muss slatt des Herzens eine bleierne Kugel in der Brust
tragen.

Der Trompeter besilzt schon den flackernden Blick, den die
jungen Studenlen, die immer wieder kindlich Heranwandernden aus
der Feuertaufe zuriickbringen. Solch ein Blick kann nicht mehr
gerade und fordernd voransehen, er ist lebendig gebrochen, glinzt
hell und dunkel in einem, ganz des Vertrauens beraubt. Vor und
hinter dem Blick sliebt es [eurig umher. Der Kampl macht jeden
heimatlos.

Warum nennt man ihn Trompeter, wenn er die kleingoldene
Trompele nicht gebrauchen darf? Lr bedient ein Gewehr wie alle
andern. Seine Schiisse zielen durch Flamme und Rauch. Wer ist
dritben schon tol? Wer wird ihn morgen 6ten? Immer, immer dieses
Warten auf den Tod!

Trompeler! Solltest Reveille blasen am frithen Morgen, sol]!v;sl
paradicrende Truppen begleiteri, zum heissen Suppentopl rufen, die
Dammerung melden! Allem seinen lustigen hellen Ruf! Stets unter-
schieden und genau erlernt. Selbst die Fanfare fir Walfenstillstand
und Frieden ist eingeiibt!

Aber niemand verlangt in diesen heissen Wochen einen Trom-
petenstoss. Schitsse und Wunden sind cinziges Gebol. Trompeter, bist
ein Liacherling zwischen den Soldaten!

Er sitzt im Graben, hat die Ellbogen aul die Knie geslitzt und
wartel. Sein Haar hangt wirr, Kittel und Hosen tragen den Schmulz
und Staub des Grabenkrieges. Was sinnt er nur, wenn er so dasilzt
und sich nicht rithrt? Hat ja kein Kind zu Hause, nicht einmal ein
Weib. Sehnt sich vielleicht wahnsinnig und sagt es nur nicht?

Eine Meldung kommt. Einer in grauschlammigen Beinkleidern
schleicht hercin und fragt sich nach dem wachhabenden Offizier
durch. Er schaut die Leute des Grabens so an, dass sie gleich wissen,
was er bringl. Ein Angriff ist fallig. Ein Angriff von der Gegenseite.
Letzte Weisungen vom Neben- und Hinterkommando. Belehle, wie
sie in den Tod zu gehen haben.

Jeder rechnet sich aus: Warten, bis vermehrter Kugel- und
Granalenregen einselz!l; dann eine halbe Stunde, eine Stunde, héch-
stens zwei Stunden Durchhalten im zusammenbrechenden Graben




um sich unter der Leitung von Dr. Scholder methodisch zu vervoll-
kommmnen.

Um den Uebergang zu erleichtern, blieben, als das Gros unserer
Equipe Athen verliess, Frl. Dr. Milli und ein tiichtiger Mechaniker
zuriick; wir meinten, dadurch der Bitte der griechischen Stellen, mit
der ganzen Mannschalt zweit weitere Monale zu verweilen, am ehesten
zu entsprechen. Die Assislentin ist soeben zurtickgekehrt und bringt
die erfreuliche Nachricht, dass inzwischen tiichtig gearbeitet worden
ist. Schon im Oktober wurde durch einen ministeriellen Erlass be-
stimmt, dass bei befriedigendem Funktionieren der staatlichen ortho-
pidischen Werkstitte in Athen eine entsprechende in Saloniki ein-
gerichtet werden solle, und dass in ganz Griechenland, selbst in pri-
valen Unternchmungen, nur noch Prothesen nach Scholderscher Me-
thode gebaut werden diirfen.

8. Materialfragen. Unser Chefarzt hat in Griechenland stets be-
tont, dass es verschiedene Konstruktionsarten fiir Prothesen gebe,
und dass der eingeschlagene Weg durch das zur Verfiigung stehende
Material mitbestimmt worden sei. Die Griechen wollten aber von an-
dern Moglichkeiten nichts wissen, es gab fiir sie nur noch die von den
Schweizern gebauten Muster. So erwies sich der anfinglich so un-
bequeme Zwang, mit dem an Ort und Stelle auftreibbaren Material
auszukommen, als gliickliche FFligung: das [iir die Musterprothesen
verwendete Material kann wirklich in Griechenland erginzt werden.
Auch das ganze Atelier im Militarspital Nr. 3 wurde nach der Ankunft
unseres Wagens nochmals vollig umgebaut: die prachtigen schwei-
zerischen Maschinen und Prézisionsinstrumente erregten allgemeine
Bewunderung. Der tiichtige griechische Mechaniker, dem zum Beispiel
die elektrische Metalldrehbank anvertraut wurde, streichelte sie wie
ein Kind. Der auf unseren Antrag ernannte griechische Malterialchef
aber, ein junger ehemaliger Artillerieoffizier, verwaltete und hitete
das kostbare Gut mit Stolz und unerbittlicher Strenge.

9. Anerkennung und Dank. Es liegt uns jede Grosstuerei fern,
wenn wir sagen, dass unsere Tétigkeit in Athen ein Stiick schwerer
Arbeit war; sie wurde von uns als Selbstverstindlichkeit empfunden.
Den Griechen mogen wir manchmal hart und steckkoplig erschienen
sein; allmihlich aber erkannten sie, dass wir uns selbstlos fiir ihre
Kriippel einsetzlen, und diese selber warben fiir uns. Alle Ampu-
tierten wollten durch unseren Chefarzt behandelt werden, und bald
hiitle er alle Zivilpersonen, die von fern mit Orthopédie zu tun hatten,
«begutachten» sollen. Auch die Besilzer und Leiler privater ortho-
péadischer Werkstitlen, die zunéchst in den Schweizern nur Kritiker
und Konkurrenten erblickt hallen, liessen sich schliesslich gewinnen;
jeden Samstag besammellen sie sich im Spital zu einer Demonstration
durch unseren Chefarzl.

Schliesslich wurde sozusagen alles gulgeheissen, was die schwei-
zerische orthopidische Mission beftirworlete; einzige Bedingung war,

dass nach Scholderscher Methode gearbeilet werde. «Ils sont devenus
[;lus royalistes que le roi», erklarle mir eines Tages cin griechischer
rzl. ;

Beim offiziellen Besuch unserer Werkstilte wurde jedem Mitglied
der schweizerischen Equipe eine Dankesurkunde iiberreicht und den
griechischen Arbeitern aufgetragen, mit gleichem Einsatz und gleicher
Energie unsere Arbeit fortzuliihren. Die ausgesprochenen Worle
waren von liefem Ernst erfillt und erinnerten an die ungeheuren
Schwierigkeilen, mit denen Griechenland heute zu kiimpfen hat.

Dem Chefarzt der Mission wurde aber nicht nur von allen Seiten
Anerkennung und Dank zu Teil, immer wieder wurde die Hoffnung
ausgesprochen, dass er wiederkommen werde, um zu priifen, was in
Athen, Saloniki und vielleicht anderswo getan worden sei; zu allem
mochte man seinen Segen haben.

Das Komitee fiir Hilfsaktionen unter dem Patronat des Schwei-
zerischen Rolen Kreuzes, das die orthopadische Mission nach Grie-
chenland ausgestattet und entsandt hat, darf versichert sein, eine er-
folgreiche Aktion durchgefiihrt zu haben. Wir alle, die daran beteiligt
waren, sind dankbar, dass wir haben mithelfen diirfen.

Der administrative Leiter der schweizerischen
orthopadischen Mission nach Griechenland

Dr. Felix Busigny.

Instructions concernant les poux et la gale

Toules les personnes qui entrent en Suisse sonl soumises 4 un
contréle sanitaire a la frontiére par les soins des organes de la Section 3
(Service sanitaire de frontiére de I'Office fédéral de guerre pour 1'assis-
tance), pour empécher la propagation de maladies contagieuses de
toutes sortes, telles que les poux et aulres parasites. Les individus
contaminés sont isolés & I'Hopilal le plus proche; ceux qui ont des poux
sont épouillés.

Les médecins de frontiere constlalent fréquemment, chez les en-
fanls venant en Suisse pour un-séjour de récuperation physique, la-
présence de poux (poux de téte) ou de traces de gale.

Dans la régle, un traitement unique a la frontiére peut bien dé-
truire tous les poux, mais pas toujours leurs ceufs (lentes). Il en
résulle que parfois, quelques jours aprés le traitement, des poux
réapparaissent. Pour éviler cela et dans 'intérét de la famille adoptive,
la Croix-Rouge Suisse, Secours aux enfants, avertit les parents adop-
tifs que I'enfant a été épouillé a la fronliéve, et leur demande de faire
aussitot le traitement suivant contre les lentes:

unler Staubregen, Splittern und Bersten — dann: Gott kann nicht
besser wissen, was dann kommen wird. Die bis dahin ausgchalten
haben, werden noch eine kurze Zeit dem Ansturm wehren. Das Bajonett
gegen vorn gerichlel, ditrfen sie Tod, Blendung und Verkrippelung
entgegennehmen. In zwei, drei Stunden wird das sein.

Aber es dunkelt schon. Werden sie dritben bis zum [rithen Morgen
warten? Eine kurze Sommernacht. Sieben Stunden vielleicht. Sieben
Stunden Warten ist schlimmer als der enlsetzlichste Angriff. Jeder
rechnet, rechnet zuriick in sein vergangenes Leben und in die Heimat,
voraus in den Tod.

Nur der Trompeter! Weckt ihn doch! Er dést. Ist er nun wirklich
irr, der schon immer, schon seit dem ersten Linienkampl den flak-
kernden Blick gehabt? Eine Hand riittelt ihn. «Bist bléd?» Er schaut
auf, ein Jungengesichl. Aber so alt, als hilte er jede Schlacht einzeln
mitgemacht. «Dummer Junge! Sei bei der Sache!»

Er erhebt sich und antwortet nicht. Nutzlos wie jeder Soldat im
Granalenregen stcht er da, scheint sich zu besinnen, geht in den Unter-
stand und bringt seine Kleider in Ordnung. Er kratzt und birstet den
feldgrauen Stoff, wascht Gesicht und Hinde, rasiert sich sorgfaltig.
Nach einer halben Stunde steht er wieder da.

«Schon siehst du aus! Der Teufel wird sich freuen!»

Aber es gehen auch andere und folgen seinem Beispiel. Viele
schreiben Briefe, viele lauern noch draussen am Grabenrand, viele
hocken cinfach da. Denn solange die Granaten splittern, komml kein
Feind heran.

Dunkelheit. Ticf drinnen in der Erde brennen ecinige Lampen.
Wei.lcr draussen, aber noch in Sicherheit, halten sie die Gewehre
bereit. Von Zeit zu Zeit rieselt iiber das schiitzende Balkenwerk Sand
und Erde. —

«Hasl elwas gesagl?» Er anlworlel nicht.

«Mullersohnlein, hast Angsl?» — Sic erwarlen keine Entgegnung.
Doch aul cinmal sagt er sehr klar: «Jal» Zwei Mann oder drei wollen
la?hcn mit gemeinem Wilz. Irgend elwas hilt sie in diesem Augen-
blick davon ab. «Bist also doch nicht verriickl?» meint plotzlich einer,
und dic um ihn heramhocken, denken dasselbe. Angst! Sie sind froh,
dass sie die Augen der andern nicht sehen. Sie warten.

In der Dunkelheit haben die Geschiitze aufgehort zu schiessen.
Eine Stunde noch werden sie schweigen; sie sind gut eingeschossen,
und wenn sie wieder den Rachen offnen werden, sind die Ziele die-
selben und nicht zu verfehlen. Wie still die Nacht da liegt! Tauschend
friedlich. Fern rollt Donner, naherbei schwelen einige IFeuer stickig
gelb. Diese Nacht gibt keinem Schlaf.

Links und rechts in den andern Gruppen fliistern sie. Was kann
man nur Dummes sagen in solcher Stunde? Aha, sie trinken Alkohol,
man errit es am Klirren blecherner Feldflaschen; doch keiner lacht.

«Sag elwas!», meint einer zum Trompeler. Weshalb soll gerade
er reden? Sind die andern nicht klarer und sicherer bei Wort? Was
silzen sie um ihn herum, als sei sonst keiner der Sprache machtig?

«Sag etwas Verriicktes!», wiederholt der erste nach langer Zeit.
Er spiirt die Zustimmung der andern. Nur elwas Verriicktes vermag
man jetzt mit anzuhdren. Das Grauen liegt so wahr {iber ihnen, dass
iiberhaupt nichls mehr wahrer und vernechmbarer sein kann ausser
vielleicht noch eine grosse, mit frecher Hand hereingerissene Lige.

«Willst nicht?», fragen sie den, von dem sie allein das irre Wort
erhoffen. — «Wartell», spricht er endlich, und sie hocken ehrfurchts-
voll und lassen ihm Zeit. Sie verstehen, dass er lange braucht, bis
ihm das richtige Zeug einfllt. Nicht eigentlich einfallt: er arbeitet
daran, kimpft, werkt, das spiiren sie. So ein Sonderling hat viele Ge-
danken, lauter Furcht und Blédsinn, und wenn er das auskramen soll,
muss man ihn zuerst Ordnung machen lassen. Sie harrren gespannt
seiner Rede, lautlos starren sie gegen die Wand, wo seine Gestalt
dunkel kauert. Wie lange er iiberlegt!

In den Wolken 6ffnet sich ein Schacht, das Licht eines Sterns
fallt eilig durch, schon ist seine Bahn wieder verschiittet. Schwérzer
erscheint plotzlich die Welt. Hoffnungslos. Wenn sich die Hand aus-
streckt, rithrt sie an Eisen und Erde. Weil im Norden und Stden
spriesst vielleicht Gras, stechen Baume in junger Frucht. Wie weit, o
endlose Welt! Dass dieselbe Nacht solches beschatlen kann!

«Jal», sagl er plélzlich, und die andern vergessen, dass sie eine
Viertelstunde lautlos gewartel. Sie sind ganz wach und ihm ganz nah
geworden. Neugieriger konnlen sie nicht in ihr Inneres lauschen.

(Fortsetzung folgt)
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